Eckhooratje in het
Winterwoud,

onder veel vleugelgeraas.

Dat het bosch een goe-
de nestelplaats is, bewil-
zen de talrijke nesten, die
in de baomtoppen wvoor-
komen. Overigens zijn er
veel meer, dan we zien
D nesties van mees en
vink en lijster ontdekken
we niet zoo makkelijk.

Als we 'n poosje stil-
staan, enbeweeglik, dan
hoaren we tien tegen één
wel een eekhoorn in de
buurt. Krakende takjes of
vallende dennenkegels
verraden den  bruinen
pluimbezitter. Hij is na-
tuurlijk bezig met de ont-
leding van een kegell
Minder met een weten-
schappeliji doel, als wel
am aan het zaad le ko-
mzn, dat onder elk schild-
je tigt.

Kijk. in dezen boom zit
de rakker, want 't is be-
zaaid met schildjes, en
allemaal nog versch. Hij
zit doodstil op ‘n tak, heel hoog. es loert voorzichtig naar beneden. Want de eekhoorn
iz nieuwsgierig. miet zuinig! Voor ons is-t-le bang ook, en dasrom zie je hem niet
bewegen, 'k Zal ‘m es even laten schrikken en tegen den boom schoppen, dat doet
Bruinstaart niet zeer. Zie 'm es springen in de kruin van den volgenden boom ! En
dan verder, verder. Hij zal wel boos zijn, dat we hem niet rustig lieten voortkoabbelen,
Maar de dennchoomen hangen vol troost, en anders liggen er nog gave eikels genoeg
onder de eikelaars van de mooie laan daarginds. En tegen den avond weet Bruinstaart
'n prachtig plekje in een oud kramiennest, waar hij warm en zacht kan sluimeren

Maocht de sneeuwlaag te dik worden, of op de dennekegels gaan bewriezen, dan heef
de eekhoom altijd nog wel een paar plantsjes, waar hij in den herfst wat voedselvoorraad
heeft verstopt. Deze bergplaatsen worden dan asngesproken. Toch vindt hij de wrije
voedselzoekeri] verreweg 't fijnst, want hij is tot wrijheid en vroolijkheid geboren.

Mee, schrikken is heel niet noodig! Een konijntje sprong uit dien wilden boschgraspol.
't Lag er denkelijk een dutje te doen met een volle mang. De konijntjes weten 't kmollen-
land ook best te winden. Waarom dit beestie nu juist hier ging slapen, terwijl 't toch
zeker een hol heeft? Misschien genleten van 't mooie stlle winterlicht, he? Wie
zal 't zeggea?

De meeste konijntjes zitten in de holen. Hier heb je zoo'n verblijf. Onder ‘o hoek van
45 graden gaat dat zoo de diepte in. dwars onder 't wortelgestel van ecen den door.
‘t Komt ergens wel weer hoven. En niet makkeliflk zijn de diertjes te vangen, behalve
met 'n fret. Die glanke witte bunring wordt door konijnenjagers 't hol ingestuurd, met
‘n mullkorfje voor vanwege de bloeddorst. De arme kenijntjes vluchten 't hol uit en
worden opgevaogen in netten of met een knuppel doodgeslagen. 'n Karwel, dat gansch
piet bij deze vredige amgeving past.

Nu mag het konijnenvelk volgens den Bijbel onsterk zijn — en dat is widar — aan
den anderen kant staat de werbazend snelle vermenigwvuldiging, waardoor
er menig lid kan soewvelen, zoader dat er nog eenige kans op uitroeling is.

Ik moet u nog even laten ziem, waar de voorraadschuren van de meezen
ziin. Met m'n mes pester ik dan wat schors los van de ruwste dennen.
Wat komt er voor den dag? Spinnea, spinoetjes, poppen van allerlei
Msccten, kleine kevertjes !

Maar niet alleen de meezen goan er te gast hier | De spechten spreken
den voorraad ook duchtig aan. Sommige boomen zijn er kaal van op den
stam, De snavelhakken van de Insecteneters zijn hier en daar goed te zien.
Als u een eindje verder meeloopt, wifs ik u de plaats, waar een specht
zoo'n achik bad in de hakkers, dat hi] dwars door den stam been hakte.
Mogelifk was 't plag, er cen nestholte te maken, maar 'k geloof niet, dat
ket daar toe gekomen is.

Dan zija er patuurlijk nog een massa kleine zangvogeltjes, als rood-
borstjes, boomklevers, winterkoninkjes, die allemaal azen op wat er zit
tusschen, de schorsspleten.

Een tweede voorrzadschuur voor dat kleine goed, en ook voor lijster
en merel, is de Jaag naslden en blaren van 't bosch! Wat dasr zocal
in werschuilt, em door de brociende stooving de winterkou door te komen,

Veiend Lampe in r'n winterlager opgescheikt deor wandelaaes over de
met snecuw bedekte velden: een asrdig wintertafereeltie.
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moet verbazend wezen. Als je zwarte Jijsters in de blaren aan 'w:h—k Tieg
met een vuur en courage om van te watertanden, dan bew je overhigd y,
het Feit, dat er voor dien vogel vast en zeker een figuurlijke goudmijn jn e

Luister ! Dat was de trompetstont van den boschiazant ! Hij denky njgy
dat we in de buurt zijn, OF hij wil ons teonen, dat-ie zich van oas niemendy)
aantrekt |

Hier in 't mes is-t-le bezig geweest te wrocten. Kik maar: dar s 1'g
sporen, die fijn in de sneeuw geteekend staan. Statlg is-t-ie hier heep ge-
stapt en toen begonnen, 't mos las te krabben. Daar buist ook wel 't eeq oo
ander. dat hem als eiwitrifk krachtvoedsel in den wister goed van pas komy

Hij trempettert al weer. 't Geluid komt uit het hakhout in de verte. Dag,
zie je hem matuurlijk niet, want 't Is een dichte warreling van takjes o
braamstengels en adelaarsvarens, Die varens zijn vervallen grootheden,
gouden ruines van wat dezen zomer groene kasteclen leken. En toch g
ze nu ack nog prachtly om te zien: ze fléuren 't hakhout broazig op en
Elijven dat doen tot de niewwe stengels en blaren ze in den voorzemer over.
groeien. Dan keeren ze tot de sarde weer, waaruit ze zijn opgekomen.

Q. dat 15 heerlijk | MNu zien we den koninklijfken beschvogel toch ! 'n Korte
audigntie wel is waar, Want hij maakt zich zweebviiegend uit de voeten,
als ‘n zware, horizontaal afgeschoten pijl, de sleclijke lange staart wappereng
achter zich| Dit gezicht vergeet niemand

Och, blijf event|es staan en zie dat leuke boschmuisje bezig met den maal.
tijd ! De mummelende kaakjes, de glinsterige kraaloogjes. 't satijnen vachtje,
de soepele beweginkjes ‘t is allemaal even aardig. niet? Zou-d-ie ong
niet vertrouwen 7 Schichtig draalt-ie zich om en verdwijnt In o klein. haast
ounzichtbaar holletje.

Wat had de Kleine snaak daar te knabbelen? Juist. een elkel! De fijne
tandjes staan er duidelijk in. Boschmuis en eekhoorn zijn knabbelconcur-
reaten, en niet alleen maar veor de leus!

Ze leggen beide wintervoorraden aan, maar ik denk, dat de kleine
in slimheid van den groote wint, Als de woorraad van de mulzen uitgeput
iz, weten ze dien van de eekhoorns ook nog wel te vinden.

't Boschmuizenleventje Is over 't geheel pog zoo slecht alet. En krijgen
ze 't wat te kwaad. dan is ‘t bosch groot genoeg!

Gevaren 7 Ja, die zijn er! Kraalen, gaai en ekstér, en nog meer

Intusschen, de boschmuls mag veel vijanden hebben — één er van is op 't
oogenblik niet present, en dat is de egel. "t Spijt het muisje werkelij niet,
want tientallen soortgensaten sijn tusschen de grage spitse tanden terecht
gekomen en hebben er miets van naverteld, Maar dat was in den zomertijd.

De stekelige muizenvreter slaapt . Wilt ge weten, widr 7 Kom maar es
mee naar dezen dichten hraamstrulk. De blaren van eikjes en berkjes en
vullboompjes zin hier heengewaaid en door de luwte van de braamtakken
tegengehouden.

Graaf met de hand maar es wat blaren weg. Niet durven ! Voorzichtig
aan maar. Zie, daar hebben we dooie grasstengels. Wat liggen ze stijf tegen
mekaar, niet 7 Trek ze maar es omhoog. Zitten ze vast] Maar trekken
Au, dat prikt daar osder !

Dat is de egel in z'n winterslaap. |

Wan wakker maken is geen sprake ! Hij rolt zich stjf in mekaar, als-t-ic
uit zn warme bedje gehaald wordt, De cogen blijven dicht. Wil je ze open
hebben, dan moet je doen. of je den slaper verdrinken wil, Maar dat iz cen
te groote plagerf] en dat zullen we nu es niet doen, niet waar, vriead Egel-
man? Al weet ik, dat je op je tijd een rakker kunt wezen Maar 'k zal
‘t vandaag niet verklappen, want 't is Kersttijd. Dan willen we niet aan
leelijke dingen deaken. D'r is veel te veel moois in "t leven ! In 't leven van
de Schepping en in dat van de Herschepping !

De Kersttijd brenge u en mij ware genieting van al dat schoone.

Laat het ons zoeken als de Wijzen
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,Het kind van Bethlehem”

Kerstnovelle, door W. H. Tuinstra— Temminck

P een vorstigen kerstavond toen de ster-
ren fel en scherp schitterden en de volle
maan schaduwen wierp over de groote stad
met haar rusteloos, deinend leven, sloop een
gebogen gestalte door &én der nauwe, vuile
sloppen. Eén cogenblik scheen het of dit
sord der ellende werd opgeheven in  het
ctralend licht om een korte stonde te deelen
in zijn luister. Steeds sneller en sneller gleed
de sluipende gedaante langs de morsige
huizen, die een schijn van onwerkelijkheid
hadden in het witte maanlicht. 4

Tastend en struikelend vond de man
eindelijk zijn weg naar een verdoken win-
keltje, waarnaast een donkere trap omhoog
spockte. Behoedzaam zette hij zijn voeten op
de afgesleten treden, waarlangs de duister-
nis scheen op te kruipen en langzaam de
geheimzinnige gestalte deed wvervagen.

Een kromming aan de trap bracht het
gelaat van den man plotseling op gelijke
hoogte met een klein raam.

Haastig boog hij zich voorover en tuurde
‘naar binnen.

Het licht uit het vertrekje wiel thans op
hem en toonde een bleek gelaat met harde
trekken en vastgesloten lippen. Hij zag er
mager en verwaarloosd uit, er was een
eigenaardige raadselachtige uvitdrukking in
tijn speurende oogen.

Eensklaps was het of de man een wondere
gedaantewisseling onderging. De zoekende
uitdagende witdrukking op zijn gelaat ver-
dween, zijn trekken ontspanden zich, een
zacht licht kwam in zijn oogen. Zijn blik
vestigde zich op het aardige tafereeltje in
het armoedig, doch zindelijk kamertje, waar
"l spaarzaam vuurtie brandde en een
petroleumlampje  een  schemerachtig  licht
verspreidde over de karige meubels.

p den stoel vaér de tafel zat een onge-
veer driejarig meisje.
was van een frischheid en fjnheid, die
men in deze armelifke omgeving tenauwes-
nood gezocht zou hebben.

Haar blanke halsie kwam recht als de

stengel eener bloem uit het blauwe jurkje.

coeinn ssloop een pestalte door een der nauwe, vuile
soppen.”

Het rose gezichtje had iets buitengewoon
aantrekkelijks.

Het mondje was half geopend en de
groote ernstige kinderoogen volgden met
spannenden blik de aanwijzingen wvan het
grootere meisje, dat de figuren trachtte te
verklaren op de hontgek]eurde plaatjes, de
eenige versiering van het kleine kerstboompje,
dat midden ap de tafel stond.

et was voor het kleinste kind als het
wonder van een sprookje.

Het grootere meisje verklaarde op kinder-
lijke wijze de beteekenis van wat zij meende,
dat de plaatjes voorstelden. De herders, de
wacht houdende bij hunne kudde, door de
zwiligemle sterren E}:waak!, door God tot
waardige bezoekers gemaakt van Bethlehems
stal, waarin sluimert ,de Heiland aller vol-
ken". Het Engelenkoor, welks heilige zangen
het zwijgen der aarde verbreken door de
muziek des Hemels.

Bethlehem, de nederige plek van 's Hei-
lands geboorte te midden der zorgelooze, be-
zige wereld, onbewust van het nieuwe leven,
dat haar tot zegen wil worden,

De wijzen uit het verre
Oosten met hun kara-
vaanpracht, in &én ziels-
begeeren met de herders,
met hetzelfde deel als
dezen op weg naar Juda's
stedeke om te buigen voor
het Licht uit de Hoogte”, opgegaan over
degenen, die in duisternis wandelen en zitten
in de schaduwen des doods,

De bange, gevaarlijke vlucht naar Egypte,
de wreede Herodes in tegenstelling met de
lieflijke moeder des Heeren Maria en het hei-
lige Kind, aan wiens Kindervosten zegen ont-
spruit, van wiens Kinderhanden genade ne-
derdruppelt.

't Werd alles met een bekoorlijken eenvoud
verhaald, die de hoogste kunst te boven gaat.

De wverrukking, die uit de groote kinder-
oogen straalde, waarmee het kleine meisje
haar jonge onderwijzeres aankeek, bewees,
dat haar jeugdig hartie begon te ontluiken
voor de dingen, die niet zijn van deze aarde.

Daar de deur van het vertrekje niet geheel
gesloten was, had de man woord voor woord
kunnen verstaan.

Zwijgend bleef hij nog een poos veor zich
uitstaren, toen kwam er een einde aan zijn.
voorgewende, uiterlike kalmte. Zijn hand
greep den deurknop, hield dezen een oogen-
blik krampachtig omkneld, toen stiet hij de
deur wijd open en stond opeens voor de bei-
de kinderen.

Het groote meisje deinsde verschrikt ach-
teruit, het kleine kind daarentegen keek met
haar heldere vraagoogen den man onbevreesd
aan, stak zelfs een handje naar hem uif en
toonde hem het kerstboompie,

De man vatte even het handje en maakte
een beweging om het kind in zijn armen te
nemen, daarna bedwong hij zich met geweld.

«Waar is d'r moeder I was zijn norsche
vraag aan het oudere meisje.

Het kind keek met een paar angstige
oogen naar den vreemden indringer.

«De juffrouw is naar de kerk”, stotterde
ze, ik moest zoolang op Liesje passen, tot
ze terug kwam, dan gaan we het boompje
aansteken en kerstfeest vieren, heeft de juf-
frouw gezegd.”

+Nog niets verbeterd”, bromde de man
voor zich heen, ,,zorgeloos als altijd.”

Ik mag altijd op Liesje passen als haar
moeder naaiwerk wegbrengt”, waagde het
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meisje nog eens.

Ze voelde eer vage onrust in de tegen-
woordigheid van dien vreemden man : 't was
of ze hem haar aanwezigheid hier behoorde
te verklaren.

Mijn moeder woont hier vlak naast, ze
komt dadelijk ook”, voegde ze er verontschul-
digend bij.

..Niet meer noodig”, zei de man kort, , ik
neem Liesje mee."

.Och, doe dat niet mijnheer”, smeekend
hief het meisje de handen naar hem op, ,.dan
is Liesje weg als de julfrouw terugkomt, en
ik moet op haar passen.”

Schreiend verborg ze haar gezichtje in de
handen,

.Kom, houd je stil", zei de man ruw, met-
een boog hij zich over het kleine kind en
fluisterde het iets toe,

Blij lachend keek ze naar hem op. Plotse-
ling leek het of deze zonnige glimlach het
kille hart van den man één ocogenblik om-
koesterde.

.Zie je wel, dat ze niet bang voor me is 7"
triomfeerde hij tot het schreiende meisje.

Ik zal haar geen kwaad doen”, stelde hij
haar gerust; tegelijkertijd nam hij een doek
van een spijker aan den muur en wikkelde
het kind daarin met een teederheid, die het
groote meisje verbaasd naar hem deed kijken,
terwijl ze haar tranen droogde.

‘t Kind sloeg de armpjes vertrouwelijk om
zijn hals toen de man haar in zijn armen nam
en de deur wilde uvitgaan.

..Ga niet mee, Liesje, ga niet!” gilde het
oudere meisje nu, ,'t is een stoute man, hij
wil je kwaad doen!” en zij versperde den
man den weg.

Dreigend hief deze den arm op.

Als je nog een kik geelt, dan sla ik je
dood."”

Woest stiet hij het meisje van zich al,
wierp een geldstuk op de tafel met de woor-
den: ,Daar, dat is voor jou en wertel haar
moeder, dat ze blij mag zijn, dat ik het kind
heb weggehaald ;: ze is geen kind waard.”

Met een harden slag trok hij de deur ach-
ter zich dicht en stommelde de donkere
trap af.

Het meisje keek een poos met verwilderd
gelaat naar de gesloten deur; ze durfde zich
nauwelijks bewegen uit angst, dat de man
terug zou komen en zijn bedreiging ten uit-
voer brengen.

Toen was ze met één sprong bij de tafel,
greep gretig naar heét geldstuk en holde de
deur uit om haar moeder te roepen.

Intusschen was de man reeds in de duister-
nis verdwenen,

Toen hij zich ten laatste vit het warnet van
stegen en sloppen had losgemaakt, matigde hij
zijn pas en keek eens onder het licht van een
lantaarn naar het kind, dat in zijn arm in
slaap was gevallen.

Hij drukte een kus op het lieve gezichtje en
trok den doek wat dichter om haar heen.

Ziezoo”, mompelde hij, ..nu ben je weer
van mij, Liesje, ze kan lang wachten vidr ze
je terug krijgt”, en er kwam een grimmige
uitdrukking in zijn cogen.

Moeke”, droomde het kind hardop, open-
de even de oogen en glimlachte tegen den
man, toen sliep het weer in.

. t Wordt tijd, dat ze haar moeder vergeet,
werd er een oogenblik een teedere snaar in
zijn ziel aangeraakt, toen sloten zijn lippen
zich weer tot een harde lijn.

. tWordt tijd, dat ze haar moeder vergeet,
'k heb al veel te lang gewacht, dacht hij bitter.
Schuw keek hij om zich heen en begon wat
vlugger te loopen. Hij bevond zich nu in een
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